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sl tom nasom svete je viastne kaZdy takym fidlikantom na streche. Vietci sa usilujemne
potichiicky fidlikat i svoju ndtu a zachovar si pritom zdravii koZu.*

Slova Tovjeho - hlavnej postavy nasej inseendcie - s1i slovami, vyjadrujicimi
snaZenia mnohych z nas, nielen prishudnikov Zidovske] komunity. Timoéia tiZbu po
tichom a pokojnom fidlikani* Zivotom a nedoldmani si vazov uprostred atmosféry
politickej, ekonomickej i mravnej nestability. Ved aj pre sudasné Slovensko méZe byt
pribeh spoloéenstva, suZovaného a ohrozovaného chudobou, neistotou i visiacimi
Damoklovymi meémi nie vZdy prijemnyech reforiem, pribehom dostatoéne Zivym
a aktudlnym. Pribehom spoloénosti, ktorej hrozi izoldeia. Pribehom spolofenstva,

zmietajiceho va medzi tradiciami, prisloveénou religiozitou a sudasnou spahou wélenenia sa do Sirokej
rodiny modernych civilizacii Burdpy a ostatného sveta. Pribehom spoloénosti, ktord mé

" s nezndsanlivostou a vmitornou i vonkajdou intoleranciou svoje neddvne bolestné sknisenosti. Diifam,

Ze ani pre dne3né publikum nebude niekolko hodin stravenyeh g Tovjem, jeho rodinou a obyvatelmi
Anatevky éasom stratenym a pribehom Iudsky vezdialenym & exotickym. Prave naopak.

Fidlikant na streche - to su piesne, krdsne tance, mudre slova. Spojenie lyriky, sentimentu,
zvldstneho pdtosu, obraznosti, fantazijnosti a humoru. Fidlikant na streche - to je aj divadelnd partitiira
o pozitivnom pristupe k negativnym skutkom v Zivote cloveka. O jeho vitalite, o-nddhernej vniitornej
slobode a wolnosti, Zijlicej v spitanom tele, ktora dokdze Gloveka pozdvihoiit nad blato kaZdodennosti.

Tovje chee lietaf a Zit. TaZld realitu sdm neraz ironizuje a zlahéuje. Pady ho neodradzaji
a neubijaju, ale naopak, Zemi k dalej aktivite. Jeho nebo je neraz malované. Casto sa otvori vdaka

poezii, fant4zii a bohatej obrazotvornosti. Tovje je maly &lovek s nweIh;‘,?m.‘l ambiciami, ale vel Y =
vo svajich snoch, tiZbach a ldske. Tovje je dokaz o tom, Ze svet doks , pokopadl®n P}
pozitivna hodnota. Cisté hodnoty! Rodina. Pravda. Pmat-elshm. Skugghest -'-:" .
predkov. Laska. Neha. Poudenie z padov. Radost i z najmeiiied ‘

vitazstiev. Zvyk. Tradicia. Skutodné podoby tychto hodndt!

Fidlikant na streche je predovietkym krasne
blaznovstvo. A moZnod recept ako prezit. Vydrzat
v taZkych éasoch a chvilach sholoéenstva
i jednotlivea. Ako &lovedensky zvitazit nad
nadnaden:,rm animogitou, neznasanlivostou,
fovinizmom v nds aj okolo,nds. Ako sa vyrovnat
s ranami, ktoré sa Gloveku ujdu v sukoli
vyasich zaujmov osudu alebo len tak,
v sikoli vlastnych slabosti a neresti.
Lebo aj ndm sa raz mdze stat, Ze
Jjedného dfia budeme postaveni pred
rozkaz: ,Pobal sa a odid!“ Budeme tieto
slové poéut od vaéSiny inak zmyslajucich,
orientovanych, citiacich, veriacich...
Prazdna Anatevka nech je ndm mementom:
Pozrite, kolko zaujimavého sme ich
odchodom stratilil Uvedomme si, o kolko
farieb, tonov a wini sme
grazu ochudobneni!
Chybaji nam! Svet
sa stava
jednofarebnym
a uniformnym. Len
vaeted, spolofine,

Vo vzdjomnom suEiti,
dokaZeme vytvorit
pestrofarebny, krasny
a blaznivy svet, ktory
v inseendcii symbolizn)SEes
onen chagallovsky,
smutno-smiesny fidlikant
na streche.

Jozef Bedndrik

(
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Sholem Aleichem je pseudonym Sclema
Rabinovida. Narodil sa roku 1859 v ukrajinskom
mestetéku Perejaslavli (dnes Chmelnickij) v rodine
maloobehodnika Nochema Rabinoviés a zomrel
roku 1916 v New Yorku. V celgj svetovej

| literature niet azda pseudonymu, éo by tak
| v skratke charakterizoval vellnl éast diela
| nejakého autora, ako to robi pseudonym Solema

Rabinovida. Slovd Solem Algjchem znamenaji:
Pokoj vam. Je to najzvytajnejdi pozdrav Zidow,
stretdvajicich sa v synagdgde i na ulici, v sklepiku
i v ritudlnom kipeli. Pokoj cheel priniest mlady
autor: pokoj vam, remeselnickovia a kupéici,
krajéirikovia & kostolniékovia, vam, holidi

a Sustriei, i vdm, rabini a rabinkovia, tak vdZne
sa tvariaci, a predsa taki smiedni, vdm, kostolni
spevéci, i vdm, debndri a obchodnitkovia, pokoj
vAm, Zendm tychto muZov, i vAm, huncitom
chlapéiskdm, vdm, Motlom, i vAm, Rebekdm.

V dvoch zvizkoch Zidovskej Iudovej kniZnice,
ktord redigoval, uverejnil Sholem Aleichem dva
romany: ,Stempenu” (1888), roman hudobnika,
a . Josele-slavik® (1890), rozpravanie o mladom
kantorovi. Autor u v tychto romanoch prejavuje
ldsku k Iudovym talentom, k tymto, ako sa
vyslovil, perlam, rozmetanym po chudobnych
pribytkoch get. Sholem Aleichemn sa prejavil ako
autor, najradiej a najlepsie zobrazujiei Zivot
bedéra z geta. Nevidi len jeho tragiku a smutok,
ale gj humor, ktory nosi v sebe. Nezobrazuje

vo svgjom diele iba zly osud, tagké krivdy, ale gj
fuddkov a fantastov, humornych Iudovyeh
filozofov a filozofickych Sibenicnikov, a hoei je
tragicky a nemilosrdny k sebe, je v fiom aj vela
lasky k Zivotu a k pravde, vela humanistického
nadsenia a skutofne hlbokého ponoru

do najeloZitejdich zdlkrut Iudskeho Stastia

i nedtastia.

Z jeho daldich diel spomefnme rozsiahly roman
SDeéry beddra Tovjeho®, romén v listoch
~Menachem Mendel®, romédn ,Sender Blank*,
~Potopa®, ,V birke*,  Piesefi piesni®, desiatky
noviel a kritickych stati, niekolko divadelnych
hier a stovky novindrskych élankowv.

(M. M. Dedinsky: O diele Sholema Aleichema, Slovensky
spisovatel, SPKK, 1962)




Libe iz vi puter, s1z gut ci brojt
Laska je ako maslo, dobre chuti s chlebom

Jerry Bock (1928) a Sheldon Harnick (1924)
su profesiondlni hudobnici. Ked roku 1958 debutovali
ako autorskd dvojica (Bock - hudba, Harnick - texty),
mali uZ obaja 2a sebou dostatoéné mnoZstvo
divadelnych skisenosti. Ich prvy muzikil ,Body
Beautiful® (s libretom vynikajieeho dramatika
Josepha Steina) nevyvolal sice vyrazngjsi ohlas, ale
upozornil na talentovand tvorivi dvojicu. O rok
neskor prisiel velky uspech v podobe muzikalu
LFiorello®.

Fiorello* (libreto Jeroma Weidmana a Georga
Abbotta) bol zhudobneny Zivotopis jedného z vtedy
najpopuldrnejdich americkych politikov Fiorella La
Guardiu - starostu mesta New York v rokoch
19353-45. Tak hudba, ako aj texty piesni vyvolali
burku nadsenia, najméa satirické éisla (napr. ,Politics
and poker* alebo ,The little tin box*). Vdaka
dynamickej a pdvabnej hereckej kredcii Toma
Bosleyho bol La Guardia zosobneny .ako Zivy“...

~Fiorello bol obrovskym kasovym trhdkom
a velkym divackym idspechom. Dosiahol Y95 repriz
a ziskal najvyssie ocenenia v danom Zdnri -
Pulitzerovu cenu a vela dalsich cien pre tvorcov
i realizdtorov inscenécie. Co viak z toho, ked dobové
zasadenie a autenticita muzikdlu pripitala jeho dosah
a vyznam ku konkrétnemu miestu a éasu. Tazké by
bolo predstavit si obnovenie ,Fiorella“ dnes, ked sa
v pamétiach samotnych Newyoréanov zriedkakedy
objavi meno ich niekdajsieho sldvneho starostu.

Po dvoch nie velmi vydarenych muzikaloch -
.Tenderloin“ (1960) a ,She Loves Ms“ (195 a
Harnick siahli po poviedkachy . 0 :
literatiiry Sholema, Aleichema™ w4y |
Téma hry - zmnta,ﬁsud.}r nliekara To
rodiny. Miesto deja - cirske R
nasho storogia. Projekt muzike
libretistu Josepha Steina, a
Princea. Nakoniec sa viaH
nahovorit a ako reZisap
k spolupraci Jero 'ovjeho sa
predstavil slavny Zero MostelSjeho zenu Goldu
stvarnila byvald tanedni & Karnilowa.
Frapremiéra ,Fidlikangs streche” sa uskutoénila
v septembri roku 1964. Tak sa narodila jedna
Z najvacsich inscendeii a jedno z najstrhujicejdich diel
novodobého hudobného divadla.
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‘streche prekonal vietky dovtedajsie rekordy

4 ich uspesnosti, neuveritelnym poétom - 3242

Broadwayi, éo znamenalo devit rokov

ania inscendcie. Ulohu Tovjeho stvarnili

: Zero Mostel, Luther Adler, Herschel Bernardi,

erTy Jarrett, Jan Peerce, Paul Lipson. Predstavenie

¥ zachovalo érty dokonalosti a Zivosti. Treba to
predovietkym majstrovskej rézii Robbinsa, ktory

; ysle dosiahol jednotu rézjjného videnia a choreografie

| (nezabudnutelny bol tzv. flaskovy tanec). K jednoznaénému

uspechu tejto inscendcie prispeli svojim nezmazatelnym
podielom aj dal3i spolutvorcovia: scénograf Borris Aronsen

& kostymova vytvarniéka Patricia Zipprodt. Mnohé ceny udeleng

%msaem 8U dokazom toho, Ze Bock, Harnick a Stein sa

dostali do ,p,wﬁ_j_iﬁﬂia,tky‘ daného Zdnru. Vytvorili dielo

s mﬂvemai.l%m feludskym humanistickym posolstvom

* herec Chaim Topol.

‘?@,Fﬂd]jkant. na streche* p yanistické posolstvo, ktoré

3, pri 87 ohladu na ich rasu,
umfalnom vispechu
lahnut po Zidovsksj

nepodarilo prekroéit
fotografii.

7 fidlikant na streche.
timent... Farby a vone...
dosiahli dalsie uspechy
Kander-Ebb v muzikali

i

7. Tyym najslavoessin je
rich Kramosil),




FIDLIKANT

podla literarnej predlohy Sholema ﬂl@ul
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NA STRECHE

lema, S osobitnym povolenim Arnolda Perla

y Tézil 2 chumogmﬁi JEROMA ROBBINSA.
: HNew York, NY 10019, ktoré je vlastnikom vydavatelskych prav.

osoby a obsadenie:

Maridn SLOVAK alsbo Milan KIS
Gabriela DOLNA alebo Zofia MARTISOVA
. .. . Daniela KUFFELOVA alebo Jana VALOCKA =
; Eva PAVLIKOVA alsbo Lenka BARILIKOVA'
Lucia LAPISAKOVA alebo Klaudia KOLEMBUSOVA
Paula LHSE[KOFA alsbo Katarina KUBOSION
\LOVA alebo la LﬁKgpﬁ Jj'
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Prva cast

Na streche, ako zo Chagallovych obrazov, hrd fidlikant. Mliekar
Tovje sa rozprava s publikom: |, Fidlikant na streche. Bldznovsivo, viak?
Maozno povedar, Ze na tom nasom svete je viaste kaZdy takym fidlikantom na
streche. Vsetei sa usilujeme potichiicky fidlikar ni svoju nétu a zachovar' si
pritom zdravii koZn. A to nie je Spds. MoZno sa spytate, preco tu Zijeme, ked je
1o také nebezpecné? Zijeme tu preto, lebo sme v Anatevke doma. A ¢o ndm
ddva istotu? Odpoviem vdm jedinym slovom - tradicia!* Tovje predstavuje
obyvatelov Anatevky, ich zvyky a spdsoby v uvodnej a tstrednej
piesni muzikdlu - Tradicia.

K Tovjeho Zene Golde prichddza dohadzovadka Jenta,

s ponukou svadby pre najstarsiu deéru Cajtlu. Vyhliadol si ju
bohaty mésiar Lazar Wolf. Ale Cajtla Iibi chudobného krajéira
Motla, ktory veri v lepai Zivot v podobe knipy nového Sijacieho
stroja. Jentina navsteva vyprovokuje dievéatd k snivaniu

0 budieich vlastnych Zenichoch - Piesenn dohadzovacky.

Tovje sa vracia domov unaveny. SAm mmusel tahaf kdru
s mliekom, pretoZe jeho kobyla okrivela. Mliekar sa obracia na
Boha, s ktorym tak rdd diskutuje a hasteri sa: , Vela, privela beddrov
si stvoril. Viem, Ze chudoba cti netrati, ale Ze by to bola aZ takd velkd Cest, 1o
nemdzem povedat. Co by sa uZ asi tak stalo, keby som tak troska zbohatol?*
Po vysloveni tejto prosby spieva - Piesen hohaca.

Zidia z mestedka sa radi stretdvaju a rozpravaju si rézne
pribehy a sprdvy zo sveta. Knihkupec Avram prindsa novinu, Ze
z okolitého meste@ika vysidlili vetkyeh Zidov. Medzi dedinfanmi sa
objavi Peréik - student z Kyjevskej univerzity, predstavitel
revoluénej Zidovskej inteligencie. Chee vyburcovat miestnych
obyvatelov k vicsej aktivite a k zdujmu o veci spoloéenské.
Zoznamuje sa s Tovjem, ktory ho pozve k sebe domov - na Sdbes.
Za, stravu sa stdva ucitelom Tovjeho deér.

Golda Ziada od muga, aby sa porozpraval 8 mésiarom Lazarom
Wolforn 0 moZnom manzelstve s Cajtlou. Tovje jej to prishibi, ale az
po &abese. Cajtla prosi Motla, aby sa porozpraval s otcom o ich
moznom manZelstve. Ten viak k danému kroku nenazbiera
dostatok odvahy. Celd rodina sldvi dbes - Sdbesovd modlitba.

Tovje sa v kréme stretdva s Lazarom Wolfom, ktory uZ zapija
svoje zasnuby s Cajtlou. Po kratkom nedorozumeni a vahani ddva
Tovje masiarovi slub svadby s jeho najstardou deérou. Nasleduje
spoloénd zdbava, pri prileZitosti mésiarovych zdsnub - L ‘chaim
{,.Na zelraviel ™)

Na ulici hajtman varuje Tovjeho pred pripravovanym
pogromom. Peréik predndsa Tovieho deéram vlastni interpretdciu
biblického pribehu. Medzi nim a druhou deérou Hodlou sa
vytvdraji vzdjomné sympatie. Tovje po prepitej noci oznamuje
Cajtle jej manzelstvo s Lazarom Wolfom. Cajtla sa brani
dohodnutému manzelskému zvazku. Po deérinom naliehani
a prosbach aj Motlovom ubezpeéeni o zdkladnom zabezpeéeni deéry
Tovje ustupuje. Stastny Motl spieva - Zdzrak zdzrakov.

Tovje musi presvedéit manzelku Goldu o novom Zenichovi pre
Cajtlu. Vyrozprdva jej svoj vymysleny sen: vraj sa mu Zjavila A {
babka Cajtla, ktord Ziadala, aby sa jej menovkyha Cajtla nevydala \!_ o
za Lazara Wolfa, ale za krajéira Motla. Nasleduje scéna Tovjeho ' 5
sna, v ktorgj spod zeme vystupuje prizrak mésiarovej prvej Zeny, e
Fruma-Sary. Golda, vystradend snom i kliatbami, sa vzddva
predstavy o manzelstve Cajtly s Lazarom Wolfom.

Prestavka.

- _g-.h:-".#;_-—_--.*r: -_ !



8 WMotla, V tom istom éase
meho svadobneho obradu

ovem a mésiarom Lazarom We
pstupne sa roztancujd aj i BV
1 zdbavu hajtman s o
romu. F
[ Tsi odist z Anatevky do Kyjeva
& poziadat o ruku. Spieva - Veetko ma
fka je viac ako vSetky revolicie svets
I ich zdasnubdch a napriek prvotnciune
poZehnanie. Tovje musi Goldey
Znenazdajky sa na nu obr
odpoveds rovnOmMENno
vyznaji vzajomne Ciiys

o Perdikovom pdscbeni
sa ustnym podanim zyeliGis
Tovie odprevadza®

Obyvatelia Anatevky si znepokojenitgs

z mestedka. Rozhodnutie potvrdzuje hajiman
opustit Anatevku. Jednoznainy prikaz meni

pre nds Anatevka? Uréite nie rajom, ale iste GElym
velmi faZké sa rozhiéif. 51 viak primiteni zacAtSED
mieste. Piesen rozlicky - Anatevka’®

. Tovje aj s rodinou sa chysta
i do Ameriky. Lidenie go suse

& Chava s Fedkom. Tovje im,
\.___ 0

oy ‘_ ':. p,
. e ., nich pozrel, predsa len d
% :._". " "IJ

Rodina takto ostdva moral

sa zapriahne do voza a sf
i Zidmi Anatevky, v spriev

fidlikanta, odchadza. Call
Buducnost. A fidlikant

|
o




V lete, ked bohaté deti jazdievali na prdzdniny, matka mi sicitne vra.vlevala m Bynku a‘.k sa t1 B]:me
2ajdi si na strnast dni k deduskovi do Lozna.*
Mestecko ako na cbrazoch. - Som tu zase. - VSetky domy su na mieste, i rlec“:ka, mustr oesta - ?Eehkﬂ Je tu.
A biely, bachraty kostol je tu tiez uprostred velkého namestia. - Iﬂavﬁkol miastm Iudm pmdﬁ.v‘adﬁ slneﬁ:[ﬂcﬁ, '
muku, nddoby. - Vietci tam obchoduju a za pultmi Siatrov sedia miladé dievﬁat& I’Ilﬁomu narqzumiam
- Len &o pridem, uz na mia volajui zo svojich stdnkov a usmievaji sa na mia. Mam kmara.vﬁ vla.s:,r Ponﬁka.j‘u
mi rozteky, cukriky. Zbytoéne dozrieva mladost. Je to moja vina? Mam sa preto mmhaﬂ‘? £
V trhové dni sa preplneny kostol i3iel zadusit. - Muziei na vozoch, kose podomovyeh Q‘bcb.odnﬂsor
a najroznejsi tovar tiesnil ho tak, aZ sa zdalo, Ze i Boh bol odtial vyhnany. - Viade okolo mahok. krik
zdpach. Magky mnaukali. V kodikoch kikirikali zviazané kohity na predaj. Bra.vy chmp]xta]i Eﬂbﬂy qniﬁﬂl.
- Osinujuee farby sa burili na oblohe. F
Ale navefer sa vietko upokojilo. Ikony ozili, noéné lampiky znovu zaﬁa.rﬂi -V chhawah mapali ]mw}; St
. pochrapkavajtic si na hnoji prave tak ako na bidldch "
E sliepky, figliarsky Zmurkajtce oami. - Obchodnici
. sedia pod lampou pri stoloch a poditajii zdrobok.

-V kutoch cliveju deéry, s prsami
~ nabehnutymi mliekom. - Skuste ich
- stisniit. Biela a sladk4 tekutina vam
3 tvar, - Jasny, éarovny
Zi Za, strechami a iba ja,
na




Dedusko z Lozna. Alebo sa mi to moZno
snivalo.

Sviatky ,Sukkot* alebo ,Simchat Téra®.

Viade ho hladaji. Ede len mozZe byt?

Zistilo sa, Ze v tom krdsnom podasi si dedudko

i vyliezol na strechu, usadil sa pri komine na
.| bridlicie a robil si z Iudi bldznov. Ako ocbraz to nie

AU ] e 216,

\‘:

Sabes hot ojch der
rose in gehenem
meniche

Ked je Sabes, ma
aj hriesnik

v pekle pokoj

Velmi mdlo mi na tom zdlezi, ak Iudia v tychto
nevinnych pribehoch mojich rodifov radostne
& nategene objavuji tajomstvo mojich obrazow.

Ako malo ma to zayjima! Ako radite, drahi
spoluobéanial

Akoby sa v uliciach Lozna na pravé poludnie
vekriesila k Zivotu malba Masaccia, Piera della
Francesca. Citil som sa mu blizky.

Ale neZartujem. Ak bolo moje umenie pre Zivot
mojich pribuznych bezvyznamné, ich Zivot a ich
¢iny mali naopak velky vplyv na mgje umenie.

Viete, opéjal som sa v synagdge, blizko miesta,
kde seddval dedusko.

Ako som sa motal, nestastnik ubohy, kym som
sa tam premotall

Celom k oknu, s modlitebnou kniZkou v ruke,
uzival som si po chuti pohladu na predmestie
v deri 8dbesu. V mrmlani modlitieb sa mi nebo
zdalo modrejsie. V priestore odpoéivali domy.

M A kazdy okoloiduci sa zretelne rysoval.

Za mojim chrbtom sa zaéinaji modlit
a dedusko je napokon vyzvany, aby predriekaval
pri svitostanku. Modli sa, spieva, melodicky sa
opakuje a vracia sa k poéiatku. Akoby sa mi
v srdci otdéal mlynéek na olej. Alebo ako by mi do
najhlbsich ttrob kizal novy, éerstvo vytoéeny med.

A ked narieka, spomeniem si na svoju
nepodareni kresbu a myslim si: Budem velky
umelec?

(Marc Chagall: Mdj Ziver, Slovensky spisovatel 1967)




Maly Zidovsky slovnik

Fablhaft
Havdala

Chupa

Jarmulka

Kadis

KoZer
L chaim
Maces

DMazal-tov

DMelamed
Pajes

Rabin

- lZasné, zazrainé, rozpraviove.

- gviefika spletend z pestrofarebnych tenkych
svietotiek, ktord pobofni Zidia zapalujd v sobotu
veder po skonéend dbesu a podla starého zvyku si
navzdjom Zelaji spokojny a Stastny novy tyZder.

- baldachyn postaveny pod holym nebom, kde sa
konaji svadobné obrady.

- prilichavd élapka, ktori nosi mug na temene
hlavy. Mugi chodili s prikrytou hlavou na znak
tcty k Bohu, ktorého sldva a oslnivost je, ako
hovori Maimonides, ,vaade okolo nds i nad nami®.

= modlitha za mitvym, ktori mohol odriekat v
synagdige iba muzsky prisluénik rodiny mitveho,
a to po cely rok pri dennych bohosluZbdch.

- vhodny, sprdvny, primerany, zhogny, &isty.

- Na zdraviel

- nekvaseny chlieb, vyskytujici sa v tenkych,
krehlkych plitkoch. Pofas sviatku Pesach je
zakazané jest kvaseny chlieb. Macesy pripominaji
litek Zidov = Egypta v 13. stor. pred Kristorn, ked
Zidia jedli nekvaseny chlieb, pretoie poéas svgjho
litekn nemohli stracat tas a cakat, ked cesto
vykysne,

- BlahoZeldm! alebo Vdaka Bohul alebo Vastko
najlepsie!

- Eidovsly uditel.

- pramienck vlasov, ktory vyrastd na sluchédch.
Poboény 2id si ich nesmel strihat.

- méj uditel. Titul ,rabin“ nem4d rovnaky pojmovy
obsah ako knaz®, .duchovny* & .pastor®. Habin
nie je prostrednikom medzi Bohom a élovekom,
ako nim je napriklad katolicky kiaz. Jeho autorita
thvie v jeho uéenosti, charakters, osobnych
vlastnostiach. Je uditelom Tdry a m& sa usilovat
prispésobit svojmu wéeniu kazdodenny Zivot
prisludnikov svoje] obee. Sirl osvetu a pozdvihuje
moralku, nabofensky Zivob svojich spoluveriacich.

Rozhit pohir - na konel svadobného obradu sa na znak Bfastia

Sdbes
Salom

Solet

rozbije pohar.

- pokoj. Odtial ndzov soboty, diia, ktory je podia
Zidovskej viery dhom odpoéinku,

- cely, kazdy, mier. Vitaj, zbohom, dovidenia. Preéo
sa Salom pouZiva ako .Vitaj!®, aj ako .Zbohom!=?
Zidia tvrdia: _Pretoze mdme tolko starosti, Ze
vadsinou nevieme, & prichddzame, alebo
odchddzame.

- tradifné Sdbesové Zidovské jedlo = fazule, kmipow,
udengho alebo husacieho mésa.

&'ma Jisroel - _Poduj Izraell* Sigast modlitieb, zvolanie dloveka

Stetl

Talmmud

v faZkom dufevnom rozpolodeni vo vyzname
LOch, Bozel®
- mesto, mestedko - Zidovskd komunita vo vichodna
Eurdpe. Obyvatelia stetlu boli chudobni Tudia. Ludia
vricneg| viery, srdedni, poverdivi, hi®evnato
pripitani k ndboZenskeému Zivotu a nepristupni
zmendm. Zivili sa ako remeselnici, mliekari,
priétipkari, podomovi obchodnici, mésiar.
- velky biely ritudlny 3dl = viny, s tmavomodrymi
pédsmi, ktory veriaci Zidia poukivall pri medlitbdch.
- Studovat alebo vyuéovat. Talmud - to nie je Biblia
ani Stary zdkon. Je to kniha, ktormi nemofno
Loitat”, treba ju Studovat. Talmud je pezoruhodny
sibor sestdesiatich troch knih. Obsahuje udens
rozpravy, dialdgy, konefns dsudky, komentdre,
komentdre ku komentirom od uéencov, ktori po
tisicrodia vykladali Téri a uplatiiovali jej utenie
v otazkach prava, etiky, obradov a tradicii.
- prvyeh pdt knih Biblie, zndmych tie2 ako P4t knih
MojZiSovych,
{spracevam podfa J. Framek: didaizanes, Archa [993
a 1.1, Kines: Sovin® fidaizone. Dannfiogpress [1992)

Ven ale mensn zoln cien ojf
ajn zajt, volt sich di velt
ibergekert

Keby vsetci spolu tahali

i

na jednu stranu, svet by £
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Divadlo * Andreja Bagara Nitra
<

Program Divadla Andreja Bagara v Nitre
k inscendcii musikdlu J Stein - J Bock - 8. Harnick: Fidlikant na skreche.
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